
Por conducto del Organismo de las Naciones Unidas 
de Vigilancia de la Tregua en Palestina, Israel ofreció 
devolver los dos cadáveres, pero las autoridades sirias 
- en forma nada sorprendente - no quisieron admitir 
que los conocian. Sin embargo, todas los circunstancias 
Indican que el grupo. había sido adiestrado y equipado 
Por el ejército sirio, y enviado a Israel a través de la 
frontera con fines de asesinato, sabotaje y espionaje. 

La aldea de Kefar Yuval ha sido ya objetivo de 
anteriores incidentes de sabotaje, el último de ellos 
en la noche del 13 al 14 de julio último. 

El 9 de septiembre de 1966, aproximadamente a las 
13:OO horas, un jeep del ejército en su servicio acos- 
tumbrado de patrulla fue volado al pasar por una 
mina, y tres de sus cuatro ocupantes resultaron heri- 
dos. Este incidente ocurrió a unos 500 metros del 
lugar del acaecido tres días antes, el 6 de septiembre, 
Y a unos 600 metros de la posición militar Siria de Tel- 
eI--Azaziyat, a que se hace referencia en mi carta de a.. . . 
1 de septiembre. Aquí también huellas recientes de pies 
llevaban en la dirección general de la posición fron- 
teriza siria. 

Del examen de los fragmentos se desprende que en 
los dos incidentes el del 6 y el del 9 de septiembre, 
se empleó el mismo tipo de minas militares antitanques 
de metal Mark 2, un tipo que el ejército sirio utiliza 
regularmente. 

Se recordará que en el debate de julio último en el 
Consejo de Seguridad relativo a los incidentes de la 
frontera israelí-Siria, se presentó una extensa lista de 
ataques con minas y de sabotaje en territorio de Israel, 
y, se adujeron razones para afirmar que se habían ini- 
clado en Siria. Ahora se ha interrumpido un largo pe- 

ríodo en que no se habían producido incidentes de esa 
índole. En cuatro días, entre el 6 y el 9 de septiembre, 
ha habido tres serias incursiones. Los dos casos de 
colocación de minas han producido diez víctimas is- 
raelíes, número que podría haber sido muy superior 
si el grupo del 7 de septiembre no hubiera sido inter- 
ceptado antes de poder causar víctimas o daños ma- 
teriales. 

El Gobierno de Israel se ve obligado a sacar en 
conclusión que Siria ha reanudado deliberadamente un 
método de ataques sistemáticos y planeados contra el 
territorio y la población israelíes, en seguimiento de la 
llamada “guerra popular de liberación” a que Siria se 
ha comprometido públicamente por obra de sus diri- 
gentes. A la luz de los acontecimientos ocurridos en la 
frontera israeli-Siria, la reanudación de Ias actividades 
paramilitares de incursión armada y de sabotaje cons- 
tituyen una conducta peligrosa e irresponsable que 
puede iuflamar la situación en las fronteras. No es dable 
permitir que Siria. se resguarde tras desmentidos ofi- 
ciales ni que eluda su responsabilidad por los actos 
de agresión y de violencia a través de sus fronteras, 
con todas sus posibles derivaciones. 

Tengo instrucciones de mi Gobierno de recalcar una 
vez más la gravedad que asigna a los hechos de los 
últimos días, que constituyen una notoria violación del 
Acuerdo de Armisticio y de los compromisos de cesa- 
ción incondicional del fuego. 

Tengo el honor de solicitar que esta carta se dis- 
tribuya como documento del Consejo de Seguridad. 

(Finando) Michael COMAY 

Representante Permanente de Israel 
ante las Naciones Unidas 

DQCUMENTQ §/7492 

Carta de fecha 12 de sept.iembre de 1966 d irigida al Presidente del Cousejo 
de Seguridad por el representante de Tailandia 

[Texto original en inglés] 
[13 de septiembre de 19661 

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno y para y de ametralladoras a través del paso de Khao Vong, 
continuar con el tema de mi carta de 8 de agosto de contra la aldea del Klong Yai, donde dos casas habi- 
1966 [s/7#54], tengo el honor de señalar a su aten- 
Ci6n 10s siguientes informes de las autoridades tailan- 

tadas por civiles resultaron ligeramente dañadas. 

desas de la provincia de Trad, que han sido confir- 
Cabe hacer notar que el incidente ocurrió mientras el 

mados, relativos a actos de agresión cometidos por 
Sr. de Ribbing estaba en Tailandia, lo que indica cla- 

elementos armados de Camboya en territorio de Tai- 
ramente lo irrespetuoso de la actitud de Camboya para 

landia. 
con el representante del Secretario General de las 
Naciones Unidas. 

El 28 de agosto de 1966, elementos armados cam- Agradeceré se sirva hacer distribuir esta comunica- 
boyanos abrieron fuego con fusiles y ametralladoras ción como documento del Consejo de Seguridad 
contra un grupo de policías fronterizos tailandeses que 
patrullaban cerca del puesto fronterizo No. 71, com- 

Debo agregar que se ha trasmitido la correspodiente 

pletamente dentro del territorio de Tailandia. Como 
copia de esta comunicación al Sr. de Ribbing, en 

consecuencia de este ataque, dos policías fronterizos 
Bangkok. 

resultaran heridos. 
(Firmado) Anand PANYARACHUN 

Encargado de Negocios Interino 
Alrededor de diez minutos más tarde, elementos ar- de Ia Misión Permanente de Tailandia 

mados de Camboya volvieron a abrir fuego de fusiles ante las Naciones Unidas 

DOCUMENTO S/74#93 

Carta de fecha 12 de septiembre de 1966 dirigida al Presidente del Consejo 
de Seguridad por el representante de Camboya 

[Texto original en francés] 
[13 de septiembre de 1966] 

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el 
honor de poner en su conocimiento lo siguiente, para 

Famación de los miembros del Consejo de Segu- 
’ . 
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El 21 de julio de 1966, hacia las 18:OO horas, un 
elemento de la guardia provincial del puesto de Ampil 
que realizaba una patrulla de vigilancia de la frontera, 
hizo estallar, al pasar sobre ella, una mina colocada por 
elementos armados tailandeses en un paraje situado 
aproximadamente a 1.000 metros de la frontera y a 
diez kilómetros al noroeste de Prasat Banteai Chhmar, 
en la provincia de Oddor Meanchey. En la ocasión, 
un guarda provincial resultó gravemente herido y 
murió al ser evacuado. 

El 12 de agosto de 1966, hacia las 08:45 horas, 
uno de los elementos camboyanos de Kalar en patrulla 
de vigilancia de la frontera, fue volado por una mina 

instalada por elementos armados tailandeses en un 
paraje situado a unos 500 metros de la frontera y a 
700 metros al oeste de la aldea de Kalar, khum de 
Kauk Romiet, srok de Thmar Puok, provincia de Bat- 
tambang. Esta vez, debimos lamentar un soldada 
muerto y otro gravemente herido. 

Agradeceré se sirva hacer distribuir el texto de esta 
comunicación como documento del Consejo de Se- 
guridad. 

(Firmado) HUOT Sambath 
Representante Permanente de Camboya 

ante las Naciones Unidas 

DOCUMENTO S/7494 

Carta de fecha 12 de septiembre de 1966 dirigida al Secretario General 
por el representante de Turquía 

[Texto original en inglés] 
[IS de septiembre de 19661 

Con relaci6n a la carta de 8 de agosto de 1966 dirigida a Ud. por el repre- 
sentante de Grecia [S/7453], relativa a una supuesta violación del espacio 
aéreo griego por aeronaves turcas, tengo el honor de informarle de que las in- 
vestigaciones llevadas a cabo por las autoridades turcas competentes indicaron 
que no se produjo violación ninguna del espacio aéreo de Grecia por aviones 
turcos en la fecha y zona mencionadas en la carta del representante de ese país. 

Agradeceré se sirva hacer distribuir esta carta como documento del Consejo 
de Seguridad, 

(Firmado) Orhan ERALP 
Representante Permanente de Turquía 

ante las Na’cianes Unidas 

DOCUMENTO S/7495 

Carta de fecha 15 de septiembre de 1966 dirigkla al Presidente del Consejo 
de Seguridad por el representante de Siria 

Cumpliendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el 
honor de señalar a su atención la gravísima situación 
existente a lo largo de las líneas de demarcación como 
resultado de las recientes amenazas oficiales de Israel 
contra el Gobierno, el territorio y el pueblo de Siria, 
así como de la intensificación de las incitaciones is- 
raelíes a la guerra. 

En mi carta de 8 de septiembre de 1966 [S/7486], 
alerté al Consejo de Seguridad contra los agresivos 
propósitos que se ocultan tras las acusaciones de Israel. 
Desde entonces, las autoridades israelíes, resueltas 
a vigorizar sus provocaciones, han acelerado la fre- 
cuencia de esas falsas acusaciones. De este modo, cada 
vez que un incidente se produce, o que se allega que 
se produce, al representante de Israel le resulta suma- 
mente fácil atribuir la responsabilidad al Gobierno de 
Siria con el empleo de aserciones vagas como “hue- 
Ilas recientes de pies llevaban en la dirección general 
de la posición fronteriza Siria” [S/7488]. El objeto 
de Israel es dar apariencia de validez a su infundada 
conclusión de que Siria ha “reanudado deliberada- 
mente un método de ataques sistemáticos y planeados 
contra el territorio y la población israelíes”, para citar 
de la misma carta del representante de Israel. Las au- 
toridades de ese país se imaginan que es suficiente 
llegar a esa precipitada conclusión para lanzar im- 

[Texto original en francés y en ingIh1 
Ll 6 de septiembre de 19661 

punemente una agresión contra Siria. La indulgencia 
que se les ha demostrado recientemente y el hecho de 
que el Consejo de Seguridad no haya podido condenar 
el brutal ataque que ellos mismos admitieron haber 
lanzado ‘contra el emplazamiento de una obra de desa- 
rrollo en territorio sirio - que no tienen nada que ver 
siquiera con los propios supuestos incidentes que se 
invocaron como justificación - los han alentado a em- 
barcarse en esta despiadada política de acusar falsa- 
mente y luego atacar, 

Nada mejor para demostrar que dichas acusaciones 
tienen el fin de servir de justificación previa a la agre- 
sión, que las dos recientes declaraciones formuladas 
por el Jefe de Estado Mayor de Israel y por el Primer 
Ministro y Ministro de Defensa, respectivamente. ETI 
efecto, Rabin manifestó en una entrevista concedida 
el ll de septiembre de 1966 al semanario Banmham 
de las fuerzas armadas - según la agencia France- 
Presse: 

“De modo que los ataques que Israel se ve obligado 
a efectuar contra Siria en represalia por las incur- 
siones de sabotaje de que es víctima, están dirigidos 
contra el régimen de Siria.” 
Y agregó, demostrando con ello cómo Israel recurre 

a la fuerza haciendo caso omiso de la Comisión Mixta 
de Armisticio: 
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